Parish Happenings:
25 Sep: 7pm Open Parish
meeting at Kilcoy Hall

PARISH PRIEST
Fr Geoffrey Agu
M: 0416 400 260
E: pp.stanley@bne.catholic.net.au

PARISH SECRETARY
Mrs Julie-Anne Mee
M: 0419 722 961

PARISH OFFICE (Monday only)

29 Sep: Fri e-Cafe special
Della will be cooking with preparations commencing at
9.30am. Menu will be a surprise and will be sampled for
lunch. Donation towards Early
Bird Breakfast appreciated.
RSVP for catering to 5496
4688 or email Della.

9:00am—3:00pm
16 Peterson Road,
Woodford, Q 4514
T: 07 5496 1369
F: 07 5496 1890
E: stanley@bne.catholic.net.au
W: www.stanleyriver.org

7 Oct: 11:30am Vinnies Spring
Fling Luncheon at St Mary’s
Hall Woodford. Cost $15 per
head: Fundraiser for ongoing
works in the community.

CHURCHES

11 Oct Wed follow up session
for Sacramental program

St Michael’s Church & Hall
22 Kennedy Street
Kilcoy, Q 4515
St Mary’s Church & Hall
16 Peterson Road
Woodford, Q 4514

RECONCILIATION TIMES
St Mary’s Woodford
1st & 3rd weekend of the month:
Saturday 5:00 -5:40pm
Thursday 8:30 - 9:15 am
St Michael’s Kilcoy
2nd & 4th weekend of the month:
Saturday 5:00 - 5:40pm
OR by appointment with
Fr Geoffrey on 0416 400 260

28-29 Oct: Bishop Ken Howell
Pastoral Visit
29 Oct Sun: 8am Confirmation
with Bishop Ken Howell at St
Michael’s Kilcoy
23 Nov Thu 7 pm Parish
Thank You dinner at St Mary’s
Hall Woodford. Details to be
advised
1 Dec Fri: from 4:30pm Christmas Bazaar at Woodford
Church grounds.

ECUMENICAL:
eCafe: Last Friday of the month
at St Mary’s Hall Woodford at
9:30 am NO eCafe in AUG 17

VISITATIONS
Woodford Correctional Centre
Each Friday am: Prison Ministry
Embracia (Woodford)
Each Wednesday 11:15am:
Communion Service except on the
last Wednesday of the month,
Mass is held.
Aloaka (Kilcoy)
Communion by arrangement

PARISH COUNCIL MEETING
3rd Monday of each month: 2pm
at St Mary’s Hall Woodford.

PARISH FINANCE COUNCIL
MEETING
2nd Mon each 2nd month at 2pm.
St Mary’s Presbytery

9-10 Sep 2017

Loose
Envelopes

$338.75
$262.00

Total

$600.75

Privacy: The privacy of all individuals
with whom the Stanley River Catholic
Parish interacts is very important to us
and we are committed to protecting all
personal information we collect and hold.
Our Privacy Policy is available on request
from the parish office or at
www.bne.catholic.net.au.
Safeguarding Children & Vulnerable
Adults: The Archdiocese of Brisbane has
implemented standards of conduct for
both paid and voluntary church workers
to maintain a safe and health ministry
environment. Our commitment to these
standard requires that we conduct background referencing for all persons who
intend to engage in paid & voluntary
ministry having direct and regular involvement with children, young people
and vulnerable adults.
Local Safeguarding Officers (LSO):
Kilcoy: Anne Barradeen
Woodford: Derek Evans
Phone the office number and leave your
name and a number and the LSO will
return your call.

Woodford

This week (16-22 Sep)

Next Week (23-29 Sep)

Hall Cleaner

Anton Lenhart

Veronica McKenna

Church Cleaner

Irene Christie

Lyn Holmes

Gardens

Harvey Nicholson

Harvey Nicholson

Barry McKenna

Peter Lopez

Lene Smith

Sharon Haug

Ross Stewart

Vonnie Bischoff

John Burton

Pam Cuskelly

Kathleen Feldman

Mary-Anne Quinlan-Smith

Colleen & Doreen

Mass

Readers
Special
Ministers
Embracia
Kilcoy

This Week (16-22 Sep)

Next Week (23-29 Sep)

Hall Cleaner

Jenny B & Mary B

Jenny B & Mary B

Church Cleaner

Anne Barradeen

Anne Barradeen

Yard/Mower

Jim S & David M

Jim S & David M

Pat Berich

Pat Berich

Trish Poole

Trish Poole

Pam Cuskelly

Pam Cuskelly

Helen Byrne

Helen Byrne

Readers
Special
Ministers

Prayer Intentions
For the sick: John Benson, Olivia Gibbs, Charlie Fletcher, Jane Handsley,
Christine Hewitt, Judy Holman, Brian Howard, Patricia MacDonald, Malcolm
McKinnon, Russell Maher, Jasmine Neurendorf, Anna O’Callahan, Crystal
Peters, Beth Poulton, Adele Scott, Kirsten Studholme, Rex Sutherland, Ivy
Turner, Ron Williams
For those who died recently: Jim Ratcliff, Sylvia Erlich, David Jenkinson, Marie Hosmer
For those with anniversaries occurring in September: Gertrude Allen, Martin
(Toby) Brennan, Matt Cochran, Eleanor Farquharson, Sr Dorothy Finnigan,
Sue Fischer, Hannah Hefferan, Maude Ludwig, Peter MacDonald, Mary Mahoney, Ron McSweeney, Adrian Pistrucci, Kevin Pugh, Archbishop Francis
Rush, Leon Shaw, Fr Michael Skehan, Fr Brian Taylor, David Taylor, May
Webster
Please complete form to include you family and friends on ‘Prayer Intentions’.

ALL WELCOME
 Mon 25 Sep: Parish Open meeting 7 pm at St Michael’s Kilcoy Hall
 Fri 29 Sep: special e-Cafe surprise menu to be sampled at lunch—
donations towards the Early Bird breakfast with preparation and
cooking commencing at 9:30

Thank you to everyone for your best wishes and helping me celebrate my 40th birthday: Fr Geoffrey.
A VOCATION VIEW — 25th Sunday of Ordinary Time A:
We can never be called ‘generous’. All that we possess we
have received from God. It is our vocation to return to God all
the talents God has entrusted to us.

MASS TIMES
Monday

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

SEPTEMBER

Saturday

Sunday

23rd: 6pm Kilcoy

24th: 8am Woodford

25th: 8am Woodford

26th: NO MASS

27th: 8am Kilcoy

28th: 8am Woodford
11.15am Embracia

29th: 8am Woodford

30th: 6pm Woodford

1st: 8 am Kilcoy
October

2nd: 8am Woodford

3rd: NO MASS

4th: 8am Kilcoy

5th: 8am Woodford

6th: 8am Woodford

7th: 6pm Kilcoy

8th: 8am Woodford

9th: 8am Woodford

10th: NO MASS

11th: 8am Kilcoy

12th:8am Woodford

13th: 8am Woodford

14th: 6pm Woodford

15th: 8am Kilcoy
15th: 4 pm Mt Mee

16th:8am Woodford

17th: NO MASS

18th: 8am Kilcoy

19th: 8am Woodford

APOSTOLIC LETTER ISSUED MOTU PROPRIO OF THE SUPREME
PONTIFF
FRANCIS

MAGNUM PRINCIPIUM

BY WHICH CAN. 838 OF THE CODE OF CANON LAW IS MODIFIED
The great principle, established by the Second Vatican Ecumenical Council,
according to which liturgical prayer be accommodated to the comprehension of
the people so that it might be understood, required the weighty task of introducing the vernacular language into the liturgy and of preparing and approving the
versions of the liturgical books, a charge that was entrusted to the Bishops.
The Latin Church was aware of the attendant sacrifice involved in the partial loss
of liturgical Latin, which had been in use throughout the world over the course of
centuries. However it willingly opened the door so that these versions, as part of
the rites themselves, might become the voice of the Church celebrating the divine
mysteries along with the Latin language.
At the same time, especially given the various clearly expressed views of the
Council Fathers with regard to the use of the vernacular language in the liturgy,
the Church was aware of the difficulties that might present themselves in this
regard. On the one hand it was necessary to unite the good of the faithful of a
given time and culture and their right to a conscious and active participation in
liturgical celebrations with the substantial unity of the Roman Rite. On the other
hand the vernacular languages themselves, often only in a progressive manner,
would be able to become liturgical languages, standing out in a not dissimilar way
to liturgical Latin for their elegance of style and the profundity of their concepts
with the aim of nourishing the faith.
This was the aim of various Liturgical Laws, Instructions, Circular Letters, indications and confirmations of liturgical books in the various vernacular languages
issued by the Apostolic See from the time of the Council which was true both
before as well as after the laws established by the Code of Canon Law.
The criteria indicated were and remain at the level of general guidelines and, as
far as possible, must be followed by Liturgical Commissions as the most suitable
instruments so that, across the great variety of languages, the liturgical community can arrive at an expressive style suitable and appropriate to the individual
parts, maintaining integrity and accurate faithfulness especially in translating
some texts of major importance in each liturgical book.
Because the liturgical text is a ritual sign it is a means of oral communication.
However, for the believers who celebrate the sacred rites the word is also a mystery. Indeed when words are uttered, in particular when the Sacred Scriptures are
read, God speaks to us. In the Gospel Christ himself speaks to his people who
respond either themselves or through the celebrant by prayer to the Lord in the
Holy Spirit.
The goal of the translation of liturgical texts and of biblical texts for the Liturgy of
the Word is to announce the word of salvation to the faithful in obedience to the
faith and to express the prayer of the Church to the Lord. For this purpose it is
necessary to communicate to a given people using its own language all that the
Church intended to communicate to other people through the Latin language.
While fidelity cannot always be judged by individual words but must be sought in
the context of the whole communicative act and according to its literary genre,
nevertheless some particular terms must also be considered in the context of the
entire Catholic faith because each translation of texts must be congruent with
sound doctrine.
It is no surprise that difficulties have arisen between the Episcopal Conferences
and the Apostolic See in the course of this long passage of work. In order that the
decisions of the Council about the use of vernacular languages in the liturgy can
also be of value in the future a vigilant and creative collaboration full of reciprocal
trust between the Episcopal Conferences and the Dicastery of the Apostolic See
that exercises the task of promoting the Sacred Liturgy, i.e. the Congregation for

20th: 8am Woodford

21st: 6pm Kilcoy

22nd:8am Woodford

Divine Worship and the Discipline of the Sacraments, is absolutely necessary. For
this reason, in order that the renewal of the whole liturgical life might continue, it
seemed opportune that some principles handed on since the time of the Council
should be more clearly reaffirmed and put into practice.
Without doubt, attention must be paid to the benefit and good of the faithful, nor
must the right and duty of Episcopal Conferences be forgotten who, together with
Episcopal Conferences from regions sharing the same language and with the
Apostolic See, must ensure and establish that, while the character of each language is safeguarded, the sense of the original text is fully and faithfully rendered
and that even after adaptations the translated liturgical books always illuminate the
unity of the Roman Rite.
To make collaboration in this service to the faithful between the Apostolic See and
Episcopal Conferences easier and more fruitful, and having listened to the advice
of the Commission of Bishops and Experts that I established, I order, with the
authority entrusted to me, that the canonical discipline currently in force in can.
838 of the C.I.C. be made clearer so that, according to what is stated in the Constitution Sacrosanctum Concilium, in particular in articles 36 §§3.4, 40 and 63, and
in the Apostolic Letter Motu Proprio Sacram Liturgiam, n. IX, the competency of
the Apostolic See surrounding the translation of liturgical books and the more
radical adaptations established and approved by Episcopal Conferences be made
clearer, among which can also be numbered eventual new texts to be inserted into
these books.
Therefore, in the future can. 838 will read as follows:
Can. 838 - §1. The ordering and guidance of the sacred liturgy depends solely
upon the authority of the Church, namely, that of the Apostolic See and, as provided by law, that of the diocesan Bishop.
§2. It is for the Apostolic See to order the sacred liturgy of the universal Church,
publish liturgical books, recognise adaptations approved by the Episcopal
Conference according to the norm of law, and exercise vigilance that liturgical
regulations are observed faithfully everywhere.
§3. It pertains to the Episcopal Conferences to faithfully prepare versions of the
liturgical books in vernacular languages, suitably accommodated within defined
limits, and to approve and publish the liturgical books for the regions for
which they are responsible after the confirmation of the Apostolic See.
§4. Within the limits of his competence, it belongs to the diocesan Bishop to lay
down in the Church entrusted to his care, liturgical regulations which are binding
on all.
Consequently this is how art. 64 §3 of the Apostolic Constitution Pastor Bonus as
well as other laws are to be interpreted, particularly those contained in the liturgical books concerning their revision. Likewise I order that the Congregation for
Divine Worship and the Discipline of the Sacraments modify its own “Regulations”
on the basis of the new discipline and help the Episcopal Conferences to fulfil their
task as well as working to promote ever more the liturgical life of the Latin Church.
Everything that I have decreed in this Apostolic Letter issued Motu Proprio must
be observed in all its parts, notwithstanding anything to the contrary, even if it be
worthy of particular mention, and I hereby set forth and I dispose that it be promulgated by publication in the daily newspaper L’Osservatore Romano, that it enter
into force on 1 October 2017, and thereafter be published in Acta Apostolicae
Sedis.
Given in Rome, at St. Peter’s, on 3 September of the year 2017, the fifth of my
Pontificate FRANCISCUS PP.
Except from www.press.vatican.va

St Vincent de Paul Conference
Telephone number for assistance: 0488 727 345
in Woodford and Kilcoy areas

Please leave a message & someone will return your call.

